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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST PRIJEDLOGA 
• Razlozi i ciljevi prijedloga 

Svrha nacrta odluke Zajedničkog odbora EGP-a (priloženog predloženoj odluci 
Vijeća) jest izmjena Priloga XIII. (Promet) Sporazumu o EGP-u kako bi se uključila 
Direktiva 2014/94/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2014. o 
uspostavi infrastrukture za alternativna goriva1. 

• Dosljednost s postojećim odredbama politike u određenom području 
Priloženim nacrtom odluke Zajedničkog odbora proširuje se već postojeća politika 
EU-a na države EFTA-e koje su članice EGP-a (Norveška, Island i Lihtenštajn).  

• Dosljednost u odnosu na druge politike Unije 
Proširenje pravne stečevine EU-a na države EFTA-e koje su članice EGP-a 
uključivanjem u Sporazum o EGP-u provodi se u skladu s ciljevima i načelima tog 
Sporazuma čiji je cilj uspostaviti dinamičan i homogen Europski gospodarski prostor 
utemeljen na zajedničkim pravilima i jednakim uvjetima tržišnog natjecanja.  

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST 
• Pravna osnova 

Zakonodavstvo koje se treba uključiti u Sporazum o EGP-u temelji se na članku 91. 
Ugovora o funkcioniranju Europske unije. 

Člankom 1. stavkom 3. Uredbe Vijeća (EZ) br. 2894/942 o rješenjima za provedbu 
Sporazuma o EGP-u predviđa se da Vijeće na prijedlog Komisije utvrđuje stajalište o 
takvim odlukama koje treba donijeti u ime Unije.  

Europska služba za vanjsko djelovanje (ESVD) u suradnji s Komisijom Vijeću na 
donošenje podnosi nacrt odluke Zajedničkog odbora EGP-a koji predstavlja stajalište 
Unije. ESVD se nada da će ga moći što prije iznijeti u Zajedničkom odboru EGP-a. 

• Supsidijarnost (za neisključivu nadležnost)  
Prijedlog je u skladu s načelom supsidijarnosti iz sljedećeg razloga.  

Cilj ovog prijedloga, to jest osiguravanje homogenosti unutarnjeg tržišta, ne mogu u 
dovoljnoj mjeri ostvariti države članice i stoga se, zbog svojih učinaka, može bolje 
ostvariti na razini Unije.  

Postupak uključivanja pravne stečevine EU-a u Sporazum o EGP-u provodi se u 
skladu s Uredbom Vijeća (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. o rješenjima za 
provedbu Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru kojom se potvrđuje 
zauzeti pristup.  

• Proporcionalnost 
U skladu s načelom proporcionalnosti ovaj prijedlog ne prelazi ono što je potrebno za 
ostvarivanje njegova cilja. 

                                                 
1 SL L 307, 28.10.2014., str. 1. 
2 SL L 305, 30.11.1994., str. 6.–8. 
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• Odabir instrumenta 
U skladu s člankom 98. Sporazuma o EGP-u odabrani je instrument odluka 
Zajedničkog odbora EGP-a. Zajednički odbor EGP-a osigurava učinkovitu provedbu 
i primjenu Sporazuma o EGP-u. U tu svrhu on donosi odluke u slučajevima koji su 
predviđeni u Sporazumu o EGP-u.  

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA I 
PROCJENE UČINAKA 

• Prikupljanje i primjena stručnih znanja 
Nije primjenjivo.  

• Procjena učinka 
Nije primjenjivo.  

4. UTJECAJ NA PRORAČUN 
Ne očekuje se da će uključivanje Direktive 2014/94/EU u Sporazum o EGP-u imati 
utjecaj na proračun. 

5. OSTALI DIJELOVI 
Glavne prilagodbe koje je zatražila EFTA  

Prilagodba (b), članak 6. 

Upotreba prirodnog plina u Islandu ograničena je jer ondje trenutačno nema tržišta, 
infrastrukture ni poduzeća za prirodni plin, ni u cestovnom prometu ni za pomorske 
brodove. Takva tržišta i poduzeća nisu dosad postojala niti se predviđa njihovo 
nastajanje u budućnosti, a nisu još izgrađene ni mreže za distribuciju plina. U tom se 
kontekstu članak 6. Direktive 2014/94/EU ne bi trebao primjenjivati na Island.  

Prilagodba (c), Direktiva u cjelini 

Zbog posebne situacije Lihtenštajnu je odobreno potpuno izuzeće od Direktive 
2009/28/EZ o uporabi energije iz obnovljivih izvora3, koja je uključena u Sporazum 
o EGP-u, i na koju se upućuje na različitim mjestima u Direktivi 2014/94/EU. 

U Lihtenštajnu nema obala/luka ni zračnih luka (osim malog heliodroma). Nema ni 
autocesta, a što je najvažnije, Lihtenštajn nije dio mreže TEN-T, stoga traži izuzeće 
od provedbe Direktive 2014/94/EU. 

                                                 
3 Direktiva 2009/28/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. o promicanju uporabe 

energije iz obnovljivih izvora te o izmjeni i kasnijem stavljanju izvan snage direktiva 2001/77/EZ i 
2003/30/EZ (SL L 140, 5.6.2009., str. 16.). 
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2017/0314 (NLE) 

Prijedlog 

ODLUKE VIJEĆA 

o stajalištu koje treba donijeti, u ime Europske unije, 
u Zajedničkom odboru EGP-a o izmjeni Priloga XIII. (Promet) 

Sporazumu o EGP-u 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 91. u 
vezi s člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. o rješenjima za 
provedbu Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru4, a posebno njezin članak 1. 
stavak 3., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1) Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru5 („Sporazum o EGP-u”) stupio je na 
snagu 1. siječnja 1994. 

(2) U skladu s člankom 98. Sporazuma o EGP-u Zajednički odbor EGP-a može odlučiti 
izmijeniti, među ostalim, Prilog XIII. (Promet) Sporazumu o EGP-u. 

(3) Direktiva 2014/94/EU Europskog parlamenta i Vijeća6 treba se uključiti u Sporazum o 
EGP-u. 

(4) Prilog XIII. (Promet) Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajući način 
izmijeniti.  

(5) Stajalište Unije u Zajedničkom odboru EGP-a trebalo bi se stoga temeljiti na 
priloženom nacrtu odluke, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU:  

Članak 1. 
Stajalište koje treba donijeti, u ime Unije, u Zajedničkom odboru EGP-a o predloženoj 
izmjeni Priloga XIII. (Promet) Sporazumu o EGP-u temelji se na nacrtu odluke Zajedničkog 
odbora EGP-a priloženom ovoj Odluci. 

                                                 
4 SL L 305, 30.11.1994., str. 6. 
5 SL L 1, 3.1.1994., str. 3.  
6 Direktiva 2014/94/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2014. o uspostavi infrastrukture 

za alternativna goriva (SL L 307, 28.10.2014., str. 1.). 
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Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu, 

 Za Vijeće 
 Predsjednik 
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